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UZASADNIENIE

Grenlandia 1 Unia Europejska zamierzaja zawrze¢ porozumienie w kwestiach sanitarnych
dotyczacych ryb, produktow rybotéwstwa, matzy, ostonic i szkarlupni (zywych lub nie)
przeznaczonych do spozycia przez ludzi, jak rowniez produktow ubocznych od nich
pochodzacych, np. maczki rybnej lub oleju rybnego. Celem tego porozumienia jest handel
tymi towarami migdzy Grenlandia a Unia w oparciu o reguly rynku wewngtrznego, pod
warunkiem ze Grenlandia przeniesie do swojego prawodawstwa unijne przepisy sanitarne lub,
w stosownych przypadkach, dotyczace zdrowia zwierzat, w odniesieniu do produktéw
rybotéwstwa, zywych matzy i produktoéw ubocznych od nich pochodzacych.

Stosunek prawny Unii 1 Grenlandii opiera si¢ na dwoch podstawach. Jako ze Grenlandia jest
jednym z krajow i terytoriow zamorskich (KTZ) w rozumieniu art. 355 ust. 2 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), stosunek ten jest regulowany gtownie przez art.
198 — 204 TFUE wdrozone decyzja o Stowarzyszeniu Zamorskim' i decyzja 2006/526/WE o
stowarzyszeniu zamorskim z Grenlandia jako jednym z krajow i terytoridw zamorskich®. Te
akty prawne umozliwiaja gtéwnie wsparcie Unii Europejskiej dla KTZ na rzecz ich rozwoju
gospodarczego i spolecznego oraz w celu ustanawiania bliskich stosunkow gospodarczych
migdzy KTZ a Unia Europejska jako caloscia. Zawieraja one takze postanowienia w zakresie
handlu, w szczego6lnosci w odniesieniu do bezclowego dostepu produktow pochodzacych z
KTZ do rynku Unii Europejskiej. Jako ze KTZ nie sa czg$cia jednolitego rynku, musza one
takze spetnia¢ wymagania stosowane wobec panstw trzecich, m.in. w zakresie norm
sanitarnych.

Na mocy art. 204 TFUE postanowienia art. 198-203 stosuja si¢ do Grenlandii, z
zastrzezeniem specyficznych postanowien zawartych w Protokole w sprawie szczeg6lnych
ustalen dla Grenlandii zalaczonym do Traktatu.

Wiasciwa forma prawna dla planowanych ustalen miedzy Unia a Grenlandia w zakresie
przepisoOw sanitarnych i zdrowia zwierzat, odnoszacych si¢ do przywozu tych produktow, jest
decyzja Rady na podstawie art. 203 TFUE.

Decyzja na podstawie art. 203 jest instrumentem prawnym Unii Europejskiej, z ktorego
wynikaja obowiazki dla Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich. Wtasciwym organem
w tym zakresie jest dunski Urzad ds. weterynaryjnych i zywnos$ciowych (DVFA), dziatajacy
w Grenlandii poprzez regionalny Urzad ds. kontroli weterynaryjnej i zZywno$ciowe]
(Fodevareregion Nord); urzad ten odpowiada za efektywne wykonanie odpowiednich
unijnych przepisow sanitarnych i1 dotyczacych zdrowia zwierzat, odnoszacych si¢ do
przedmiotowych produktow. DVFA przedstawil oficjalna gwarancje, ze Grenlandia speinia
wymagania odpowiednich przepisow UE, w tym te dotyczace kontroli przywozu.

Decyzji Rady towarzyszy oswiadczenie polityczne w postaci wspdlnej deklaracji Unii
Europejskiej z jednej strony i rzadu Grenlandii oraz rzadu Danii z drugiej strony, w ktorej
strony opowiadaja si¢ za dalszym rozwojem wzajemnych stosunkow i wspotpracy pomigdzy
UE a Grenlandia, w oparciu o szeroki zakres wspolnych interesow, na korzy$¢ wzajemnej

Decyzja Rady 2001/822/WE z dnia 27 listopada 2001 r. w sprawie stowarzyszenia krajow i terytoriow
zamorskich ze Wspdlnota Europejska (Dz.U. L 314 z 30.11.2001, s. 1).

Decyzja 2006/526/WE Rady z dnia 17 lipca 2006 r. w sprawie stosunkow taczacych Wspolnotg
Europejska, z jednej strony, z Grenlandia i Kroélestwem Danii, z drugiej strony (Dz.U. L 208 z
29.7.2006, s. 28).
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wymiany handlowej, a takze za nadaniem ich wzajemnym stosunkom perspektywy
dlugoterminowe;.
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RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 203,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego’,

po przekazaniu wniosku parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze specjalna procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

“

Grenlandia znajduje si¢ w wykazie krajow 1 terytoriow zamorskich zamieszczonym w
zataczniku II do Traktatu. Zgodnie z art. 198 Traktatu, celem stowarzyszenia jest
promowanie rozwoju gospodarczego 1 spotecznego krajow 1 terytoriow zamorskich
oraz ustanowienie $cistych stosunkoéw gospodarczych migdzy nimi a Unia jako
caloscia.

Dania i Grenlandia zwrdcily si¢ z prosba o zezwolenie na wymiang handlowa, zgodnie
z przepisami w zakresie handlu w ramach Unii, pomigdzy Unia a Grenlandia, w
zakresie produktéw rybotowstwa, malzy, szkartupni, ostonic, $limakéw morskich i ich
produktéw ubocznych pochodzacych z Grenlandii zgodnie z zalacznikiem III do
decyzji Rady 2001/822/WE z dnia 27 listopada 2001 r. w sprawie stowarzyszenia
krajow i terytoriow zamorskich ze Wspélnota Europejska’.

Wymiana handlowa, o ktérej mowa, powinna odbywacé si¢ zgodnie z przepisami
unijnymi w zakresie zdrowia zwierzat i bezpieczenstwa zZywnos$ci ustanowionymi w
prawodawstwie Unii, a takze zgodnie z przepisami dotyczacymi wspdlnej organizacji
rynku produktéw ryboldéwstwa.

Dania i Grenlandia powinny zatem dotozy¢ staran, aby przesytki produktow wysytane
z Grenlandii do Unii Europejskiej byly zgodne z obowiazujacymi przepisami Unii
dotyczacymi zdrowia zwierzat, bezpieczenstwa zywnosci oraz wspolnej organizacji

DzU.C[...]z[...],s.[...]
Dz.U.L 314 230.11.2001, s. 1.
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)

(6)

(7

rynku produktow rybotowstwa. Kwalifikujace si¢ podmioty prowadzace
przedsigbiorstwa paszowe 1 zywnoS$ciowe powinny by¢ wpisane do rejestru i
umieszczone w wykazie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodno$ci z prawem paszowym i
zywno$ciowym oraz regutami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat’.

Wiasciwy organ w Grenlandii przedstawil Komisji oficjalng gwarancje w zakresie
egzekwowania zgodno$ci z przepisami unijnymi 1 wymogami w zakresie zdrowia
zwierzat odnoszacymi si¢ do przedmiotowych produktow. Gwarancja ta obejmuje w
szczeg6lnosci obowiazujace przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r. ustanawiajacego przepisy
sanitarne  dotyczace = produktow  ubocznych  pochodzenia  zwierzgcego
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi®, rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego
szczegllne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia
zwierzecego’ oraz dyrektywy Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdziernika 2006 r. w
sprawie wymogow w zakresie zdrowia zwierzat akwakultury i produktow akwakultury
oraz zapobiegania niektorym chorobom zwierzat wodnych i zwalczania tych chorob®;
w ramach tej gwarancji zobowiazano si¢ do utrzymania zgodno$ci z przepisami w
zakresie handlu w ramach Unii.

Zgodnie z dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie $rodkow
monitorowania niektorych substancji 1 ich pozostalosci u zywych zwierzat i w
produktach pochodzenia zwierzecego’ nalezy ustanowi¢ krajowe plany monitorowania
zwierzat akwakultury. Przepisy powinny stosowac¢ si¢ rowniez do Grenlandii.

W celu umozliwienia przywozu produktow do Unii Europejskiej z Grenlandii,
zgodnego z prawodawstwem Unii w zakresie handlu w ramach Unii, Dania i
Grenlandia powinny dotozy¢ staran na rzecz transpozycji i wykonania odpowiednich
przepisow w Grenlandii przed data przyjecia niniejszej decyz;ji.

Dania i Grenlandia powinny dotozy¢ staran na rzecz zagwarantowania, ze przywoz
przedmiotowych produktéw z panstw trzecich do Grenlandii jest zgodny z przepisami
Unii w zakresie zdrowia zwierzat 1 bezpieczenstwa zywnosci. Kontrole weterynaryjne
w punktach kontroli granicznej w Grenlandii nalezy przeprowadza¢ zgodnie z
dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajaca zasady regulujace
organizacj¢ kontroli weterynaryjnej produktow wprowadzanych do Wspdlnoty z
panstw trzecich'®. Kontrole weterynaryjne w punktach kontroli granicznej
przeprowadza si¢ w Scistej wspotpracy z funkcjonariuszami stuzb celnych. W celu
uproszczenia tego zadania nalezy zapewni¢ wlasciwym organom odniesienia do
Nomenklatury scalonej (CN) okreslone w zataczniku I do decyzji Komisji
2007/275/WE z dnia 17 kwietnia 2007 r. dotyczacej wykazu zwierzat 1 produktow

O ® N N W

Dz.U. L 165 z30.4.2004, s. 1.
Dz.U.L 273 210.10.2002, s. 1.
Dz.U. L 139 230.4.2004, s. 55.
Dz.U. L 328 z224.11.2006, s. 14.
Dz.U. L 125 z23.5.1996, s. 10.
Dz.U.L 24 230.1.1998, s. 9.
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®)

)

(10)

(In

majacych podlega¢ kontroli w punktach kontroli granicznej na mocy dyrektyw Rady
91/496/EWG i 97/78/WE'"".

Dyrektywa Rady 90/425/EWG'? wprowadzono skomputeryzowany system laczacy
wladze weterynaryjne, majac w szczegdlno$ci na uwadze ulatwienie szybkiej
wymiany informacji pomigdzy wtasciwymi organami na temat zdrowia i dobrostanu
zwierzat (system TRACES). Decyzja Komisji 2004/292/WE z dnia 30 marca 2004 r.
w sprawie wprowadzenia systemu TRACES'" nalozono na panstwa cztonkowskie
obowiazek stosowania systemu TRACES od dnia 1 kwietnia 2004 r. System ten jest
niezbedny do efektywnego monitorowania handlu zwierzgtami i produktami
pochodzenia zwierzgcego 1 powinien w zwiazku z tym by¢ stosowany w Grenlandii do
przesytania danych dotyczacych handlu przedmiotowymi produktami i ich
przeptywem.

Ogniska chordb zwierzecych wymienionych w dyrektywie Rady 82/894/EWG z dnia
21 grudnia 1982 r. w sprawie zglaszania choréb zwierzat we Wspélnocie'* nalezy
zglasza¢ Komisji poprzez system zglaszania chorob zwierzgcych (ADNS) zgodnie z
decyzja Komisji 2005/176/WE z dnia 1 marca 2005 r. w sprawie ustanowienia
skodyfikowanej formy i kodéw zgtaszania chordb zwierzat zgodnie z dyrektywa Rady
82/894/EWG'. W zakresie przedmiotowych produktéw takie przepisy powinny
obowiazywac¢ rdwniez w odniesieniu do Grenlandii.

W rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28
stycznia 2002 r. ustanawiajacym ogolne zasady i wymagania prawa Zywnos$ciowego,
powotujacym Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz ustanawiajacym
procedury w zakresie bezpieczehstwa zywnosci'® przewidziano wprowadzenie
systemu wczesnego ostrzegania w odniesieniu do powiadamiania o wystapieniu
bezposredniego lub posredniego ryzyka dla zdrowia ludzkiego zwiazanego z
zywnoscia lub pasza. W zakresie przedmiotowych produktéw przepisy te powinny
stosowa¢ si¢ rowniez do Grenlandii.

Zanim Grenlandia bgdzie mogla przeprowadza¢ kontrole weterynaryjne produktow
wprowadzanych do Grenlandii z panstw trzecich, powinno si¢ przeprowadzi¢ w
Grenlandii inspekcje UE w celu upewnienia sig, ze punkt(y) kontroli granicznej w
Grenlandii jest zgodny (sa zgodne) z wymaganiami ustanowionymi w dyrektywie
97/78/WE, w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 136/2004 z dnia 22 stycznia 2004 r.
ustanawiajacym procedur¢ kontroli weterynaryjnej we wspdlnotowych punktach
kontroli granicznej dotyczaca produktéw przywozonych z panstw trzecich'’ oraz w
decyzji Komisji 2001/812/WE z dnia 21 listopada 2001 r. ustanawiajacej wymogi dla
zatwierdzenia urzedow kontroli granicznej odpowiedzialnych za kontrole
weterynaryjna produktow wprowadzanych do Wspolnoty z panstw trzecich'®.

Dz.U.L 116 z4.5.2007, s. 9.
Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29.
Dz.U.L 94 z31.3.2004, s. 63.
Dz.U.L 378 z31.12.1982, s. 58.
Dz.U. L 59z 5.3.2005, s. 40.
Dz.U.L31z1.2.2002,s. 1.
Dz.U.L 21 z28.1.2004, s. 11.
Dz.U. L 306 z23.11.2001, s. 28.
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Po uzyskaniu pozytywnego wyniku takich kontroli, punkt(y) kontroli granicznej w
Grenlandii zostaje(a) zamieszczony(e) w decyzji Komisji 2009/821/WE z dnia 28
wrzesnia 2009 r. ustalajacej wykaz zatwierdzonych punktow kontroli graniczne;j,
ustanawiajacej niektore zasady kontroli przeprowadzanych przez ekspertow
weterynaryjnych Komisji oraz ustanawiajacej jednostki weterynaryjne w systemie
TRACES”. W celu zapewnienia efektywnej kontroli produktow rybotowstwa
wprowadzonych do Grenlandii i do UE, wlasciwe jest, by ta decyzja byla stosowana
od momentu, w ktérym punkt(y) kontroli granicznej w Grenlandii jest (sa)
wymieniony(e) w decyzji 2009/821/WE.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji nalezy przyjaé zgodnie z decyzja
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres zastosowania

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do produktéw rybotowstwa, malzy, szkarlupni, oslonic,
slimakow morskich i ich produktéw ubocznych (zwanych dalej ,,produktami”) pochodzacych
z Grenlandii lub wprowadzonych do Grenlandii, a nast¢pnie do Unii Europejskie;j.

Artykut 2
Definicje

Dla celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

c)

d)

,malze”: migczaki zdefiniowane w pkt 2.1 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr
853/2004;

,produkty ryboldwstwa”: produkty zdefiniowane w pkt 3,1 zalacznika 1 do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

,»produkty uboczne”: produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego w rozumieniu art.
2 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002, pochodzace z produktow
rybotéwstwa, matzy, szkartupni, ostonic lub §limakéw morskich;

»produkty pochodzace z Grenlandii”: produkty okreslone zgodnie z postanowieniami
zatacznika I1I do decyzji 2001/822/WE.

20
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Dz.U.L 296 z12.11.2009, s. 1.
Dz.U.L 184 z17.7.1999, s. 23.
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Artykut 3
Ogdlne zasady wymiany handlowej pomiedzy Uniq Europejskq a Grenlandiq w zakresie
produktow rybotowstwa, Zywych maizy, szkartupni, ostonic, slimakow morskich i ich
produktow ubocznych

1. Panstwa cztonkowskie zezwalaja na przywo6z do Unii Europejskiej produktow
pochodzacych z Grenlandii, zgodnie z prawodawstwem Unii w zakresie handlu w
ramach Unii.

2. Przywo6z produktow do Unii podlega nastgpujacym warunkom:

a) efektywnej transpozycji i wykonaniu przez Grenlandi¢ obowiazujacych
przepiséw Unii dotyczacych zdrowia zwierzat, bezpieczenstwa zZywnosci oraz
wspolnej organizacji rynku produktéw rybotdéwstwa, odnoszacych si¢ do
produktow;

b)  sporzadzeniu i aktualizacji przez wlasciwy organ w Danii i Grenlandii wykazu
zarejestrowanych podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa paszowe 1
zywnosciowe, zgodnie z art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004;

c) zgodnosci przesytek wysytanych do Unii Europejskiej z Grenlandii z
obowiazujacymi  przepisami  Unii  dotyczacymi zdrowia zwierzat,
bezpieczenstwa zywnosci oraz wspolnej organizacji rynku produktow
rybotéwstwa;

d) prawidlowemu stosowaniu obowiazujacych przepisow Unii dotyczacych
zdrowia zwierzat, bezpieczenstwa zywno$ci oraz wspolnej organizacji rynku
produktéw rybotowstwa do wprowadzania produktow do Grenlandii.

Artykut 4

Plany monitorowania zwierzqt akwakultury

Dania i Grenlandia przedktadaja do zatwierdzenia przez Komisj¢ plany monitorowania w
Grenlandii w celu wykrywania u zwierzat akwakultury obecnos$ci pozostatosci i substancii,
zgodnie z dyrektywa 96/23/WE.

Artykut 5
Kontrole produktow przywozonych do Grenlandii z panstw trzecich
1. Kontrole weterynaryjne prowadzone sa odnosnie do przesylek produktow
wprowadzonych do Grenlandii z panstw trzecich zgodnie z przepisami dyrektywy
97/78/WE.

W celu ulatwienia tych kontroli weterynaryjnych, Komisja dostarczy wtasciwym
organom Danii 1 Grenlandii odniesienia produktow do kodow Nomenklatury scalone;j
wymienionych w zataczniku I do decyzji Komisji 2007/275/WE.

2. Propozycje ustanowienia punktéw kontroli granicznej w Grenlandii sa przedktadane
Komisji do zatwierdzenia zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy 97/78/WE.
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Wykaz punktow kontroli granicznej zatwierdzony dla Grenlandii zostaje wiaczony
do wykazu punktow kontroli granicznej panstw cztonkowskich zatwierdzonych
zgodnie z dyrektywami 91/496/EWG i 97/78/WE.

Artykut 6
System informacji

l. Dane o przeplywie produktow i1 handlu nimi w Grenlandii przekazywane sa w jezyku
dunskim za posrednictwem zintegrowanego skomputeryzowanego systemu
weterynaryjnego (TRACES) zgodnie z decyzja 2004/292/WE.

2. Zglaszanie choréb zwierzat wodnych dotyczacych produktéw w Grenlandii odbywa
si¢ poprzez system zglaszania chorob zwierzgcych (ADNS), zgodnie z dyrektywa
82/894/EWG i decyzja 2005/176/WE.

3. Zglaszanie bezposrednich lub posrednich zagrozen dla zdrowia ludzkiego
wynikajacych z produktow w Grenlandii odbywa si¢ poprzez system wczesnego
ostrzegania o niebezpiecznych produktach zywnosciowych i $rodkach zywienia
zwierzat (RASFF) ustanowiony w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002/.

Artykut 7
Znak identyfikacyjny

Przesytki produktéw wysytane do Unii Europejskiej z Grenlandii opatrzone sa znakiem
identyfikacyjnym dla Grenlandii, ,,GL”, zgodnie z przepisami sekcji I B zatacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 8§53/2004.

Artykut 8
Potwierdzenie zgodnosci z wymogami ustanowionymi w niniejszej decyzji

Przez uptywem daty rozpoczgcia stosowania niniejszej decyzji, o ktorej mowa w art. 11,
Dania i Grenlandia przedstawia pisemne potwierdzenie, ze §rodki niezbgdne do stosowania
niniejszej decyzji zostaly podj¢te.

 Artykut 9
Srodki wykonawcze
Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 10.
Artykut 10

Komitet

1. Komisje wspiera Staty Komitet ds. Lancucha Zywno$ciowego i Zdrowia Zwierzat
ustanowiony w art. 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig¢ art. 5 1 7 decyzji
1999/468/WE.
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Termin przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy miesiace.

Artykut 11
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Bedzie ona stosowana od daty podania w decyzji 2009/821/WE pierwszego punktu kontroli
granicznej w Grenlandii.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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